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CONVENIO ESPECIFICO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE
EL SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGRARIA Y EL GOBIERNO REGIONAL
DE TACNA

Conste por el presente documento, el Convenio Especifico de Cooperacion
Interinstitucional, en adelante EL CONVENIO, que celebran, de una parte, el SERVICIO
NACIONAL DE SANIDAD AGRARIA - SENASA, con Registro Unico de Contribuyente
N° 20131373075, con domicilio legal en avenida La Molina N° 1915, distrito de La
Molina, provincia y departamento de Lima, representado por su jefa, Ing. VILMA
AURORA GUTARRA GARCIA, identificada con Documento Nacional de Identidad N°
19963188, designada mediante Resolucién Suprema N° 014-2024-MIDAGRI de fecha
14 de agosto de 2024, a quien en adelante se denominard EL SENASA: y, de la otra
parte, el GOBIERNO REGIONAL DE TACNA, con Registro Unico de Contribuyente N°
20519752513, con domicilio fiscal en avenida Manuel A. Odria N° 1245, distrito de
Tacna, provincia y departamento de Tacna, representado por su Gobernador Regional,
sefior LUIS RAMON TORRES ROBLEDO, identificado con Documento Nacional de
Identidad N° 00428265, acreditado oficialmente como Gobernador Regional mediante .
Credencial del Jurado Electoral Especial de Tacna de fecha 13 de noviembre de 2022, / % ;
ol

a quien en adelante se denominard EL GORE TACNA.

Toda referencia a EL SENASA y a EL GORE TACNA, en forma conjunta, se entendera
como LAS PARTES. EL CONVENIO se sujeta a los términos y condiciones que se
especifican en las siguientes clausulas:

CLAUSULA PRIMERA: DE LAS PARTES o

EL SENASA, fue creado mediante el articulo 17 del Decreto Ley N° 25902, Ley{El 3
Organica del Ministerio de Agricultura, como organismo publico descentralizado X

del Ministerio de Agricultura, denominacién modificada por la Ley N°® 31075 a ¢
Ministerio de Desarrollo Agrario y Riego (MIDAGRI), con personeria juridica de i
derecho publico interno y con autonomia técnica, administrativa, econémica y |
financiera.

EL SENASA, de acuerdo con el Decreto Supremo N° 097-2021-PCM, sge
encuentra actualmente calificado como Organismo Publico Técnico Especializaddes
adscrito al MIDAGRI. e

La Ley General de Sanidad Agraria y la Ley de Inocuidad de los Alimentos,/ <&
aprobadas por los Decretos Legislativos N° 1058 y N° 1062, respectivamente, 18,

otorgan a EL SENASA la calidad de Autoridad Nacional en Sanidad Agraria ¢on

competencia exclusiva en el aspecto técnico, normativo y de vigilancia en materia
de inocuidad de los alimentos agropecuarios de produccién y procesamiento/Z
primario destinados al consumo humano y piensos, de produccion nacional @&
extranjera.

La Ley N° 29196, Ley de Promocion de la Produccién Orgédnica o Ecolégica
modificada por el Decreto Legislativo N° 1451, sefiala que EL SENASA es la
autoridad nacional encargada de la fiscalizacién de la produccién orgénica a nivel
nacional.

A traveés del Decreto Legislativo N® 1387, Decreto Legislativo que fortalece las
competencias, las funciones de supervision, fiscalizacion y sancién y, la rectoria
de EL SENASA, se establece disposiciones orientadas a prevenir y corregir
conductas o actividades que representen riesgo para la vida, la salud de las
personas y de los animales, y la preservacién de los vegetales; asi como para la
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inocuidad de los alimentos agmpamanas de produccion y procesamiento primario
destinados al consumo humano y piensos, de produccién nacional o extranjera.
EL SENASA tiene tres 6rganos de linea: la Direccién de Sanidad Animal, unidad
organica responsable de proteger y mejorar el estatus zoosanitaric del pais; la
Direccion de Sanidad Vegetal, responsable de proteger y mejorar el estatus
fitosanitario del pals; y la Direccion de Insumos Agropecuarios e Inocuidad
Agroalimentaria, responsable de monitorear Yy mejorar la inocuidad
agroalimentaria del pais. Ademas, EL SENASA cuenta con veinticinco (25)
Direcciones Ejecutivas a nivel nacional.

EL GORE TACNA, es una entidad que cuenta con personeria juridica de Derecho
Publico, con autonomia politica, econémica y administrativa, en asuntos de su
competencia. Tiene por finalidad esencial fomentar el desarrollo regional integral
sostenible, promoviendo la inversiéon publica y privada y el empleo, asi como
garantizar el ejercicio pleno de los derechos y la igualdad de oportunidades de sus
habitantes, de acuerdo con los planes y programas nacionales, regionales yjs)
locales de desarrollo. SN

EL GORE TACNA tiene como mision, conducir y promover desarrollo sostenible
de la poblacién en la regién Tacna, de manera inclusiva, integral, competitiva y
bajo un enfoque moderno, descentralizado, eficiente y concertado en la gestion -
publica, .

Constitucion Politica del Pert. A3 TRt
Decreto Ley N° 25902, Ley Organica del Ministerio de Agricultura. "\ ]
Ley N° 27658, Ley Marco de Modernizacion de la Gestion del Estadu Y SUS |, gl
modificatorias.
Ley N° 27783, Ley de Bases de la Descentralizacion. fx
Ley N° 27785, Ley Orgénica del Sistema Nacional de Control y de la Contralof@s— /4
General de la Republica. (5%
Ley N° 27815, Ley del Cédigo de Etica de la Funcién Publica.
Ley N® 27867, Ley Organica de Gobiernos Regionales.

Ley N° 30190, Ley que modifica el Decreto Legislativo N® 1059, Decreto
Legislativo que aprueba la Ley General de Sanidad Agraria.

Ley N° 31075, Ley de Organizacién y Funciones del Ministerio de Desarrollo
Agrario v Riego. P
Decreto Legislativo N® 1059, Decreto legislativo que aprueba la Ley General
Sanidad Agraria y modificatorias.
Decreto Legislativo N° 1387, Decreto Legislativo que fortalece las competencias \ e i
las funciones de supervision, fiscalizacién y sancién y, la rectoria del Servicio™
Nacional de Sanidad Agraria — SENASA. 3504
Decreto Supremo N° 009-2000-AG, Aprueban el Reglamento para el Control,
Supresién y Erradicacién de las Moscas de la Fruta.

Decreto Supremo N° 032-2003-AG, Aprueban Reglamento de Guarantena"' X
Vegetal. :
Decreto Supremo N° 008-2005-AG, Aprueban Reglamento de Organizacion y’
Funciones del SENASA. .
Decreto Supremo N° 018-2008-AG, Aprueban Reglamento de la Ley General de—_*
Sanidad Agraria. A
Decreto Supremo N° 015-2015-MINAGRI, Decreto Supremo gue modifica y '
complementa normas reglamentarias para fortalecer el marco normativo del
Servicio Nacional de Sanidad Agraria - SENASA.
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2.17. Decreto Supremo N° 004-2019-JUS, Decreto Supremo que aprueba el Texto
Unico Ordenado de la Ley N°® 27444 - Ley de Procedimiento Administrativo
General.

2.18. Decreto Supremo N° 013-2019-MINAGRI, Decreto Supremo que aprueba
Reglamento del Decreto Legislativo N° 1387, Decreto Legislativo que fortalece las
competencias, las funciones de supervision, fiscalizacion y sancién v, la rectoria
del Servicio Nacional de Sanidad Agraria - SENASA.

CLAUSULA TERCERA: DEL OBJETO

Ejecutar acciones conjuntas entre LAS PARTES orientadas a fortalecer la sanidad
agraria y mantener el area libre de la plaga de las moscas de la fruta, conservando y
mejorando el estatus fitosanitario en el &mbito territorial de la regién Tacna.

CLAUSULA CUARTA: COMPROMISOS DE LAS PARTES

4.1. De LAS PARTES:

4.1.1. Elaborar, aprobar y ejecutar planes de trabajo que contribuyan al logro
objetivo de EL CONVENIO.

4.1.2. Colaborar en la difusién de las actividades que se desarrollen en el marco de EL
CONVENIO.

4.1.3. Efectuar campafas de capacitacion y difusion de las actividades desamliaq_
productos Ingrad-:rs en el marco de EL CDNVEN!O ;

'I.I’EI"ItEJEE y beneficios del control integrado de Ia plaga de las moscas de la fmta
4.1.5. Evaluar el resultado de la implementacién de los planes de trabaijo. e e
4.1.6. Implementar acciones correctivas que resulten necesarias como consecuencia |
del seguimiento y evaluacion realizados a los planes de trabajo. |
Otros que se acuerden en el marco de EL CONVENIO.

De EL SENASA:

. Capacitar al personal designado por EL GORE TACNA en materia de Manem jaenE
Control Integrado de Plagas (MIP) pricrizando a la piaga de las moscas de laj
fruta, previa coordinacidon para establecer las fechas y el nimero dé ™1
participantes, con la finalidad de que estos repliquen dichos temas a los
productores agricolas.

Proveer material auditivo (cufias) a EL GORE TACNA para la difusién de Ias
actividades de la plaga de las moscas de la fruta,

. Supervisar, evaluar y asesorar técnicamente en la realizacion de las actrwdades i
en materia de Manejo y Control Integrado de Plagas (MIP).

De EL GORE TACNA

. Apoyar a EL SENASA en la difusion de las actividades de |a plaga de las moscas
de la fruta. ,
. Colaborar con EL SENASA en la ejecucidn de actividades vinculadas al Plan de |
Acciones Correctivas - PAC desarrollado por EL SENASA ante la presencia de &
brotes de moscas de la fruta, en el ambito territorial de la regién de Tacna. Con ®.’
la finalidad de cumplir este propésito, EL GORE TACNA contara con personal
provisto obligatoriamente de una péliza de seguro contra accidentes y Equipos
de Proteccion Personal (EPP) para realizar actividades de campo. El referido
personal de EL GORE TACNA debera ser previamente capacitado por EL
SENASA en el control y/o vigilancia de la plaga de las moscas de la fruta.
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4.3.3. Difundir, mediante campafias de sensibilizacion, las ventajas y beneficios del
control integrado y/o vigilancia de la plaga de las moscas de la fruta, mediante la
elaboracién e instalacién de letreros informativos, en espacios publicitarios en
los programas radiales con los que cuenta EL GORE TACNA.

4.3.4. Brindar facilidades al personal de EL SENASA, para la realizacion de las
capacitaciones, supervision, evaluacion y otros que amerite para el correcto
cumplimiento de las actividades a realizar en el marco de EL CONVENIO.

CLAUSULA QUINTA: DE LA COORDINACION

Para el cumplimiento de los compromisos establecidos en EL CONVENIO, LAS
PARTES acuerdan designar como coordinadores:

e Por EL SENASA:
- El(La) Director Ejecutivo (a) de la Direccién Ejecutiva del SENASA Tacna,
o quien haga sus veces.

e Por EL GORE TACNA:
- El(La) Gerente (a) de Desarrollo Econémico, o quien haga sus veces.

A solicitud de cualquiera de LAS PARTES se establecera reuniones conjuntas, a través
de sus coordinadores, a fin de que ambas informen sobre los avances en la gjecugion—__
de EL CONVENIO, asi como las actividades que se realizaran en el marco del mismois_ £ o

AUSULA SEXTA: DE LA VIGENCIA DE EL CONVENIO

:ius (2) afios, pudiendo ser renovado por un periodo similar, previo acuerdo de LAS
PARTES.

De no existir solicitud de renovacién de EL CONVENIO, se dara por concluido el mismoy
al término de su vigencia.

CLAUSULA SEPTIMA: DEL FINANCIAMIENTO

'EL GORE TACNA cumplira con sus obligaciones estipuladas en la clausula cuarta de
EL CONVENIO, de acuerdo con su disponibilidad presupuestal o con la cooperacion

EL SENASA cumplira con sus obligaciones estipuladas en la clausula cuarta de EL A
CONVENIO, de acuerdo con su disponibilidad presupuestal.

Los montos que asignen LAS PARTES para el logro de sus compromisos y objetivo.de )
EL CONVENIO seran utilizados autbnomamente por cada una. La fiscalizacion de su™ -~
manejo y correcta utilizacion es responsabilidad de los érganos de control de LAS .
PARTES. -

CLAUSULA OCTAVA: DE LAS MODIFICACIONES

EL CONVENIO podra ser modificado mediante Adenda que sera suscrita por LAS
PARTES de comun acuerdo a solicitud de cualquiera de ellas.
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CLAUSULA NOVENA: DE LAS COMUNICACIONES

Todos los avisos, solicitudes, comunicaciones o notificaciones que LAS PARTES deban
dirigir en virtud de EL CONVENIO, se efectuaran por escrito a la direccion consignada
en la parte introductoria.

CLAUSULA DECIMA: DE LA RESOLUCION DE EL CONVENIO

LAS PARTES podran resolver EL CONVENIO por las siguientes causales:

a) Elincumplimiento injustificado de cualquiera de los compromisos estipulados en
EL CONVENIO. Para tal efecto, bastara que la parte perjudicada con el
incumplimiento lo notifique a la otra parte mediante comunicacién escrita, dentro
de los quince (15) dias habiles siguientes de producido el mismo. De no mediar
respuesta dentro de los quince (15) dias habiles posteriores a la comunicacién
referida anteriormente o la subsanacién de las omisiones incurridas, EL
CONVENIO se entendera automaticamente resuelto. e

b) Por devenir imposibles su objeto o compromisos, por razones de caso fortuito
fuerza mayor que LAS PARTES consideren justificadas. En este caso, g
resolucion surtira efectos luego de transcurridos treinta (30) dias calendario déi:
su notificacion a la otra parte.

c) Pordecisiéon unilateral de alguna de LAS PARTES, para lo cual debera dar aviso
a la ofra por lo menos con treinta (30) dias calendario de anticipacion a lafecha._ /e i
de resolucidn. RN

El acuerdo de resolucion adoptado por LAS PARTES, debera constar por éscrifﬂ \
indicando la fecha que se-haré-efectiva, bajo las mismas formalidades con que se
suscribe EL CONVENIO.

LAS PARTES deberén ‘adoptar las medidas necesarias para evitar o minimizar )
perjuicios tanto a ellas como.aterceros; cor ocasion de la resolucién de EL CONVENIO anAL

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: DE LA LIBRE ADHESION Y SEPARACION

De conformidad con lo establecido en el numeral 88.3 del articulo 88 del Texto Unit@ v
Ordenado de la Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo General, aprobadgi®
por el Decreto Supremo N* 004-2019-JUS, LAS PARTES declaran expresamente que
EL CONVENIO es de libre adhesién y separacion para ellas.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: DE LOS MECANISMOS ANTICORRUPCION

LAS PARTES declaran que, de acuerdo con sus politicas internas, la actuacién de su R e
funcionarios, empleados y representantes, esté orientada a impedir cualquier practica
de corrupcién, soborno, extorsion ylo fraude que atente contra las Normas
Anticorrupcién.

;| CLAUSULA DECIMA TERCERA: DE LA SOLUCION DE CONTROVERSIAS 3

Toda divergencia que pudiera surgir entre LAS PARTES acerca de la interpretacion,
cumplimiento, validez o aplicacion de EL CONVENIO o de alguna de sus clausulas sera
resuelta en forma armoniosa mediante el entendimiento directo segln las reglas de la
buena fe y comun intencion de LAS PARTES.
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CLAUSULA DECIMA CUARTA: DEL DOMICILIO

Para los efectos de EL CONVENIO, LAS PARTES sefialan como sus domicilios los
consignados en la parte introductoria. Cualquier cambio de domicilio debera ser
comunicado por escrito, en un plazo méaximo de cinco (5) dias habiles posteriores al
cambio® caso contrario toda comunicacion o notificacién realizada a dichos domicilios
se entendera validamente efectuada para todos los efectos. -

CLAUSULA DECIMA QUINTA: DISPOSICIONES FINALES

LAS PARTES, por mediar el interés comun y el servicio publico, convienen en prestarse
apoyo y colaboracién reciproca para el logro de los objetivos de EL CONVENIO, que se
desarrollara en el marco dispuesto en las normas legales vigentes sobre sanidad agraria
e inocuidad agroalimentaria.

LAS PARTES declaran que en la suscripcion de EL CONVENIO no ha mediado
. intencién de dolo, error, fraude u otro vicio de la voluntad que pudiera hacerio nulo &
anulable, y por el contrario contiene libre expresién de su voluntad y buena fe.

Estando LAS PARTES de acuerdo con el contenido y alcances de EL CONVENIO, lo
suscriben en dos (2) ejemplares originales, de igual valor y efecto legal, en sefial de ===t
conformidad en el distrito de Tacna, a losd:2.dias del mes de ARV CALNE........ finirshy,
del afio dos mil veinticuatro. ’

Por EL SENASA: /& ol EL. GORE TACNA:

1 urora Gutarra Garcia g ':' s Ramén Torres Robl
Jefa Gobernador Regio
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